
PREDLOG 24. 11. 2025 
(EVA 2025-2711-102)


Na podlagi sedmega odstavka 21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G, 65/14, 55/17, 163/22 in 57/25 – ZF) Vlada Republike Slovenije izdaja

U R E D B O 
o spremembah in dopolnitvah Uredbe o pitni vodi 


1. [bookmark: _Hlk206503094]člen

V Uredbi o pitni vodi (Uradni list RS, št. 61/23) se v skladu z Direktivo (EU) 2020/2184 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2020 o kakovosti vode, namenjene za prehrano ljudi (prenovitev) (UL L št. 435 z dne 23. 12. 2020, str. 1-62) v 2. členu za 3. točko doda nova 4. točka, ki se glasi: 
»4. meja določljivosti je opredeljeni mnogokratnik meje detekcije pri koncentraciji analita, ki ga je mogoče določiti s sprejemljivo ravnijo natančnosti. Mejo določljivosti je mogoče izračunati z uporabo ustreznega standarda ali vzorca in jo je mogoče določiti prek najnižje kalibracijske točke na kalibracijski krivulji ter z izključitvijo slepega vzorca;«. 
Dosedanje od 4. do 25. točka postanejo od 5. do 26. točka.

2. člen
[bookmark: _Hlk119932344]V 6. členu se v prvem odstavku:
· v prvi alineji za besedo »pomeni« doda beseda »morebitno«,
· v drugi alineji za besedo »pomenijo« doda beseda »morebitno«. 


3. člen

[bookmark: _Hlk205322775]V 9. členu se za drugim odstavkom doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

»(3) Za  materiale in proizvode, ki so namenjeni za uporabo v sistemih za oskrbo s pitno vodo ali internih vodovodnih napeljavah in ki prihajajo v stik s pitno vodo, se uporablja tudi Uredba (EU) 2019/1020.«.


4. člen

V 13. členu v drugem odstavku sedanji 2. in 3. točka postaneta 1. in 2. točka.

Dosedanja 6. točka postane 3. točka.

Dosedanja 1. točka postane 4. točka.

Dosedanja 4. točka postane 8. točka.

Dosedanje 7. do 9. točka postanejo 5. do 7. točka.

Dosedanja 5. točka postane 9. točka.


5. člen

V 17. členu se v prvem odstavku v prvem stavku za besedo »pomeni« doda beseda »morebitno«.
[bookmark: _Hlk213059467]V drugem odstavku se za vejico, ki sledi besedi »skladna« doda besedilo »preuči ali ta neskladnost predstavlja tveganje za zdravje ljudi,«. 
V petem odstavku se za piko doda nov tretji stavek z besedilom »Upravljavec vodovoda zagotavlja in redno posodablja potrebne nasvete uporabnikom pitne vode o pogojih za uporabo pitne vode, pri čemer posebno pozornost nameni skupinam prebivalstva z večjo občutljivostjo za zdravstvena tveganja, povezana s pitno vodo.«. 


6. [bookmark: _Hlk213077053]člen

[bookmark: _Hlk213058856]V 22. členu se v prvem odstavku na koncu prve alineje doda besedilo »in z njo povezanimi materiali  in proizvodi, in ali ta morebitna tveganja vplivajo na zdravstveno ustreznost in skladnost pitne vode na mestu, kjer pitna voda izteka iz pip«.

[bookmark: _Hlk213059018]V drugem odstavku se:
· na koncu druge alineje doda vejica in besedilo »in obveščanje uporabnikov pitne vode ter lastnikov oziroma upravljavcev ali upravnikov prednostnih prostorov«;
· na koncu tretje alineje doda besedilo »in obveščanje uporabnikov pitne vode ter lastnikov oziroma upravljavcev ali upravnikov prednostnih prostorov«;
· v peti alineji za besedo »ekonomsko« doda besedilo »in tehnično«.

7. člen

V 32. členu se za tretjim odstavkom doda nov četrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Kadar je mogoče se pri pripravi podatkov iz drugega in tretjega odstavka tega člena uporabijo storitve v zvezi s prostorskimi podatki, ki so dejavnosti, ki se opravljajo z računalnikom v zvezi z zbirkami prostorskih podatkov ali metapodatki, v skladu s predpisom, ki ureja infrastrukturo za prostorske informacije.«. 

[bookmark: _Hlk213063215]Dosedanja četrti in peti odstavek postaneta peti in šesti odstavek. 


8. člen

V 38. členu se v drugem odstavku besedilo »31. decembra 2025« nadomesti z besedilom »30. junija 2026«.


9.  člen

[bookmark: _Hlk213062882]V Prilogi 2 v Delu C se 1. točka spremeni tako, da se glasi:

»1. Na podlagi rezultatov ocene tveganja sistema za oskrbo s pitno vodo iz 21. člena te uredbe se pri pripravi programa spremljanja iz 23. člena te uredbe razširi seznam parametrov in poveča pogostnost vzorčenja iz Dela B te priloge, da se zagotovi zdravstvena ustreznost in skladnost pitne vode v skladu z izvajanjem varnostnega načrta iz 13. člena te uredbe, kadar je izpolnjen kateri koli od naslednjih pogojev:
· seznam parametrov ali pogostost vzorčenja ne zagotavljata informacije, da je pitna voda v sistemu za oskrbo s pitno vodo zdravstveno ustrezna in skladna,
· z dodatnim spremljanjem parametrov, ki niso navedeni v Prilogi 1 te uredbe, se ovrže sum, da bi ti  parametri predstavljali morebitno nevarnost za zdravje ljudi,
· potrebno je preveriti, da so sprejeti ukrepi za nadzorovanje tveganja za zdravje ljudi po vsej verigi oskrbe s pitno vodo, od zajetja za pitno vodo, priprave pitne vode do odjemnega mesta, delujejo učinkovito in da je pitna voda na mestu uporabe zdravstveno ustrezna in skladna,
· povečana pogostost vzorčenja je potrebna na podlagi ocene tveganja na prispevnem območju in izvajanja ukrepov upravljanja na prispevnih območjih za zajetje pitne vode.«.


10.  člen

[bookmark: _Hlk213063094][bookmark: _Hlk212636118]V Prilogi 3 v Delu B se v 1. točki prvi odstavek spremeni tako, da se glasi: 

»Za parametre iz preglednice 1 te priloge je z uporabljeno analizno metodo mogoče izmeriti vsaj
koncentracije, ki so enake vrednosti parametra z mejo določljivosti, kot je določena v 4. točki 2. člena te uredbe, in znaša 30 % ali manj relevantne
vrednosti parametra, ter merilno negotovostjo, ki je določena v preglednici 1 te priloge. Rezultati se prikažejo z uporabo vsaj enakega števila signifikantnih števk kot za vrednost parametra iz delov B in C.«.


KONČNA DOLOČBA
  
11. [bookmark: _Hlk134716965][bookmark: _Hlk206503042]  člen

Ta uredba začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 
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OBRAZLOŽITEV

K 1. členu: 
Uredbo o spremembah in dopolnitvah Uredbe o pitni vodi se zagotavlja pravilen prenos Direktive (EU) 2020/2184 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2020 o kakovosti vode, namenjene za prehrano ljudi (prenovitev) (UL L št. 435 z dne 23. 12. 2020, str. 1-62; v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2020/2184). Glede nepravilnega prenosa Direktive 2020/2184 je bila Republika Slovenija opozorjena v predsodnem postopku z uradnim opominom Evropske komisije (kršitev št. 2025/2104). 

Zaradi uskladitve s prvim odstavkom dela B Priloge III Direktiva 2020/2184 je treba uskladiti prvi odstavek Dela B Priloge 3 Uredbe o pitni vodi (Uradni list RS, št. 61/23; v nadaljnjem besedilu: Uredba o pitni vodi) tako, da se v novi 4. točki 2. člena Uredbe o pitni vodi doda sklic na 2. točko 2. člena Direktive Komisije 2009/90/ES z dne 31. julija 2009 o določitvi strokovnih zahtev za kemijsko analiziranje in spremljanje stanja voda v skladu z Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 2000/60/ES (UL L 201, 01.08.2009, str. 36-38; v nadaljnjem besedilu:  Direktiva 2009/90/ES) glede definicije meje določljivosti. Posledično se v prvi odstavek v 1. točki v Delu B v Prilogi 3 Uredbe o pitni vodi, glede izmere parametrov iz preglednice 1 navedene priloge glede meje določljivosti, doda sklic tudi na novo 4. točko 2. člena Uredbe o pitni vodi.  

K 2. členu: 
V 2. členu se besedilo prve in druge alineje prvega odstavka 6. člena Uredbe o pitni vodi uskladi s točko (a) prvega odstavka 4. člena Direktive 2020/2184 tako, da se v navedenih alinejah doda beseda »morebitno«. Namreč, v nacionalni določbi ni določeno, da minimalne zahteve za pitno vodo pomenijo tudi »morebitno nevarnost za zdravje ljudi«, ampak samo »nevarnost za zdravje ljudi«. Nacionalni standard je nižji, če se »morebitna« nevarnost za zdravje ljudi ne šteje za kršitev minimalnih standardov.

K 3. členu: 
V novem tretjem odstavku 3. člena Uredbe o pitni vodi se zagotavlja prenos sedmega odstavka 11. člena Direktive 2020/2184, ki določa: »Uredba (EU) 2019/1020 se uporablja za proizvode, ki jih zajema ta člen.«. V tej povezavi Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter spremembi Direktive 2004/42/ES in uredb (ES) št. 765/2008 in (EU) št. 305/2011 (UL L 169, 25.6.2019, str. 1–44), ureja dostopnost le do skladnih proizvodov na trgu Unije, pri čemer določa splošni mehanizem za nadzor trga za proizvode po vsej Uniji, da bi se zagotovilo, da so na trgu Unije na voljo le skladni proizvodi, ki izpolnjujejo zahteve in zagotavljajo visoko raven zaščite javnih interesov, kot so zdravje in varnost na splošno, zdravje in varnost na delovnem mestu, varstvo potrošnikov, varstvo okolja in javna varnost. Tako je z dopolnitvijo dodan dodaten pogoj o skladnosti za materiale in proizvode, ki so namenjeni za uporabo v sistemih za oskrbo s pitno vodo ali internih vodovodnih napeljavah in ki prihajajo v stik s pitno vodo, poleg pogojev za izpolnjevanje minimalnih higienskih zahtev iz prvega odstavka 3. člena Uredbe o pitni vodi.

K 4. členu
S predlaganim 4. členom se v 13. členu Uredbe o pitni vodi v drugem odstavku 1. do 9. točka pravilno preštevilčijo. Varnostni načrt, kot je opredeljen v 22. točki 2. člena Uredbe o pitni vodi, vsebuje aktivnosti, ki ji skladno z zahtevami celotne Uredbe o pitni vodi izvajajo upravljavci vodovodov. Preštevilčenje je potrebno zaradi uskladitve zaporednosti aktivnosti, ki se izvajajo v okviru izdelave in izvajanja varnostnega načrta.

K 5. členu: 
V prvi stavek prvega odstavka 17. člena Uredbe o pitni vodi se doda beseda »morebitno« in se s tem zagotovi skladen prenos prvega pododstavka tretjega odstavka 14. člena Direktive 2020/2184. Nacionalna določba ne predpisuje, da je treba uporabo vode omejiti v primeru morebitne nevarnosti, temveč da je treba takšno omejitev sprejeti v primerih nevarnosti – beseda »morebitno« je izpuščena. To pomeni, da so omejitve manjše, kot je predvideno v Direktivi 2020/2184, zaradi česar je prenos te določbe neučinkovit. Prejšnji odstavki 17. člena sicer določajo, da je treba sprejeti ukrepe za odpravo neskladnosti, če dobavitelj vode »sumi ali ugotovi«, da pitna voda ni zdravstveno ustrezna ali skladna, kar pa se zaradi jasnosti in pravne varnosti ter ob upoštevanju pomena te določbe za zdravje ljudi prenos ne more šteti za skladnega.
Zaradi uskladitve s šestim odstavkom 14. člena Direktive 2020/2184 se v drugi odstavek 17. člena Uredbe o pitni vodi doda besedilo »preuči ali ta neskladnost predstavlja tveganje za zdravje ljudi,«, poleg že veljavne obveznosti, da upravljavec vodovoda ugotovi vzroke neskladnosti in v čim krajšem času izvede ukrepe za odpravo neskladnosti, kar je že določeno v veljavnem besedilu drugega odstavka 17. člena Uredbe o pitni vodi. Hkrati se pojasnjuje, da v skladu z drugim odstavkom 6. člena Uredbe o pitni vodi »skladnost« pitne vode pomeni tudi skladnost s parametri dela C Priloge 1 Uredbe o pitni vodi. To pomeni, da v primeru neskladne pitne vode, ukrepi določeni z drugim in tretjim odstavkom 17. člena Uredbe o pitni vodi veljajo tudi za parametre dela C Priloge 1.

Zaradi uskladitve s točko (b) četrtega odstavka 14. člena Direktive 2020/2184 se v Uredbi o pitni vodi v petem odstavku 17. člena doda nov tretji stavek, ki ureja obveznost upravljavca vodovoda, da zagotavlja in redno posodablja potrebne nasvete uporabnikom pitne vode o pogojih za uporabo le te, pri čemer posebno pozornost nameni skupinam prebivalstva z večjo občutljivostjo za zdravstvena tveganja, povezana s pitno vodo. Z dosedanjo nacionalno določbo za prenos, prvi odstavek 3. člena Navodila o načinih obveščanja (Uradni list RS št. 109/2023), je bila prenesena obveznost upravljavcev vodovoda za prednostne prostore, ki jih uporabljajo določene skupine prebivalstva (tj. zlasti vrtci, šole, zdravstvene ustanove, živilski obrati, domovi, ki so dijaški, študentski in za starejše), vendar z njo niso zagotovljene informacije za posamezne potrošnike z zdravstvenimi težavami, kar je primer nepravilnega prenosa.

K 6. členu: 
Dopolnitev prve alineje prvega odstavka 22. člena Uredbe o pitni vodi za besedo »napeljavo«, vsebuje dodano besedilo »in z njimi povezanimi materiali in proizvodi, in ali ta morebitna tveganja vplivajo na zdravstveno ustreznost in skladnost pitne vode na mestu, kjer pitna voda izteka iz pip«. S tem se uskladi s točko (a) prvega odstavka 10. člena Direktive 2020/2184, saj v nacionalni določbi ni navedeno, da bi bilo treba analizo morebitnega tveganja pripraviti tudi za povezane proizvode in materiale, kar je primer nepravilnega prenosa. Dodano besedilo se doda zaradi natančnosti prenosa Direktive 2020/2184. Obenem se besedilo »in z njimi povezanimi proizvodi in materiali« doda tudi v prvi napovedni stavek drugega odstavka 22. člena Uredbe o pitni vodi, kar je obrazloženo v nadaljevanju.

Dopolnitev drugega odstavka 22. člena Uredbe o pitni vodi vsebuje:
1. v drugo in tretjo alinejo drugega odstavka 22. člena Uredbe o pitni vodi je dodano besedilo »in obveščanje uporabnikov pitne vode ter lastnikov oziroma upravljavcev ali upravnikov prednostnih prostorov«. S tem se uskladi s točko (b) in (c) tretjega odstavka 10. člena Direktive 2020/2184, saj nacionalna določba ne poudarja, da so v navodilu za obvladovanje tveganj, povezanih z internimi vodovodnimi napeljavami, če je vzrok neskladnosti pitne vode interna vodovodna napeljava, ukrepi za preprečitev ponovnega pojava tveganj namenjeni potrošnikom in lastnikom prostorov, kar je primer nepravilnega prenosa. 
2. v peti alineji drugega odstavka 22. člena Uredbe o pitni vodi je dodano besedilo »in tehnično« izvedljivo. S tem se uskladi s točko (f) tretjega odstavka 10. člena  Direktive 2020/2184,  saj nacionalna določba za prenos ne omenja tehnične izvedljivosti za nadomestitev komponent, izdelanih iz svinca, v obstoječih internih vodovodnih napeljavah, ampak le ekonomsko izvedljivost. 
K 7. členu:
V nov četrti odstavek 32. člena Uredbe o pitni vodi se prenaša drugi pododstavek drugega odstavka 18. člena Direktive 2020/2184, ki glede informacij o spremljanju izvajanja določa: »Kadar je mogoče, se za predstavitev teh naborov podatkov iz prvega pododstavka uporabijo storitve v zvezi s prostorskimi podatki, kakor so opredeljene v točki 4 člena 3 Direktive 2007/2/ES.«. Z novim četrtim odstavkom 32. člena je tako določeno, da se uporabijo storitve v zvezi s prostorskimi podatki, ki  so urejene v Zakonu o infrastrukturi za prostorske informacije (ZIPI) (Uradni list RS, št. 8/10, 84/15 in 18/23 – ZDU-1O). 

K 8. členu
V drugem odstavku 38. člena Uredbe o pitni vodi se v drugem odstavku besedilo »31. decembra 2025« nadomesti z besedilom »30. junija 2026« zato, ker je za ustrezno pripravo Navodil za izdelavo varnostnega načrta potrebno uskladiti realizacijo nalog glede prikaza prispevnih območij za zajetja pitne vode.

K 9. členu: 
Zaradi uskladitve s podtočkami (b), (c) in (d) 1. točke dela C Priloge Direktive 2020/2184, se v Uredbi o pitni vodi 1. točka v Delu C v Prilogi 2 spremeni tako, da se tudi v Prilogi 2 jasno navedejo pogoji pri katerih je potrebno razširiti seznam parametrov in povečati pogostnost vzorčenja iz Dela B te priloge, pri čemer se bodo ti pogoji upoštevali tudi pri izvajanju varnostnega načrta iz 13. člena Uredbe o pitni vodi. Namreč, zahteva po dodatnem spremljanju v določbi za prenos ni omenjena ter potreba po predložitvi zagotovil iz podtočke (a) 1. točke dela A ni zajeta in ne izhaja iz določbe za prenos, zato je prenos nepravilen. Tudi povečanje pogostosti vzorčenja, ki je potrebno v skladu s točko (a) prvega pododstavka četrtega odstavka 8. člena Direktive 2020/2184, ni omenjeno v določbi za prenos, zaradi česar je prenos prav tako nepravilen.

K 10. členu: 
Glede prvega odstavka dela B Priloge III Direktive 2020/2184 je treba uskladiti prvi odstavek v 1. točki Dela B Priloge 3 Uredbe o pitni vodi tako, da se z novo 4. točko v 2. členu Uredbe o pitni doda sklic na 2. točko 2. člena Direktive Komisije 2009/90/ES glede definicije meje določljivosti. Posledično se v prvi odstavek 1. točke v Delu B v Prilogi 3 Uredbe o pitni vodi, glede izmere parametrov iz preglednice 1 navedene priloge glede meje določljivosti, doda sklic tudi na novo 4. točko 2. člena Uredbe o pitni vodi.  

K 11. členu:
Člen določa začetek veljavnosti  te uredbe.
